
105Історія журналістики
History of journalism

 ISSN 2617-1244 (online)

DOI: 10.31866/2616-7948.1(15).2025.335351
УДК 655.4/.5:[303.643.3:070(477.85)

Видавнича і промоційна 
діяльність буковинського 
товариства «Руська Рада» 

(на матеріалах 
газет «Буковина» 

та «Народний Голос»)

Друга половина ХІХ  — початок ХХ  ст. 
характеризується активізацією національно-
культурних рухів населення Буковини. Для 
української народності це була ще й внутрішня 
боротьба щодо свого розвитку в москвофільському 
чи народовському спрямуванні, яка зачепила 
фактично всі тогочасні товариства: «Руську Бесіду», 
«Руську Раду», «Союз», «Руську Школу» («Українську 
Школу») та ін. Зміни на краще почалися лише 
після приходу до керівництва цими організаціями 
представників народовського крила. Завдання 
і сфери їхніх зацікавлень були різні: від освітньо-просвітницької роботи до політичної, 
від заснування власної періодики до формування мережі народних шкіл, бібліотек 
і читалень. У контексті такої різноманітної діяльності цілком логічним постає і друк 
власної українськомовної книги. Видавничий спадок цього періоду досі залишається 
маловивченим. Комплексними є кілька досліджень різнонаціональної преси. Стосовно 
українського друку зазначимо, що маємо окремі книгознавчі статті початку ХХ ст., 
радянських часів, а також періоду незалежності. Проте науковці часто аналізували 
його через призму історії чи літератури, опускаючи власне видавничі аспекти.

В основі статті — виявлення видавничої та промоційної діяльності українського 
політичного товариства «Руська Рада». Окреслено основні аспекти їхніх 
видавничих зацікавлень, опрацьовано власні книжкові проєкти та серії, детально 
охарактеризовано рекламно-промоційні видавничі публікації на сторінках часописів 
«Народний Голос» та «Буковина». Проаналізовано передумови заснування власної 
друкарні, її співпраці з різними тогочасними товариствами й видавцями, проведено 
статистичний огляд надрукованих книг. 

Джерельну базу дослідження становлять архівні матеріали, періодичні видання, 
спогади учасників національних рухів, тогочасних та сучасних дослідників історії 
преси Буковини та друку загалом. 

Ключові слова: історія друку; буковинське книговидання; національні товариства; 
видавничі центри; друкарня; «Руська Рада»; газета; «Народний Голос»; Чернівці.
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The second half of the 19th and the early 20th centuries were characterised by the 
intensifi cation of national and cultural movements in Bukovyna. For the Ukrainian nation, this 
period was also marked by an internal struggle for its future development in the moscophile 
or national direction. It was a confl ict that infl uenced virtually all societies of that time, 
including “Ruska Besida,” “Ruska Rada,” “Soyuz” “Ruska Shkola” (“Ukraiinska Shkola”), etc. 
Changes for the better began only when representatives of the nation basis took over the 
leadership of these organisations. Their tasks and priorities ranged from educational and 
awareness-raising activity to political one, as well as from grounding their own periodicals 
to creating a network of public schools, libraries and reading rooms. In the aspect of such 
diverse initiatives, it was natural that they would begin publishing Ukrainian-language books 
of their own. The publishing heritage of this period still remains largely understudied. Only 
a few studies provide a comprehensive analysis of the multinational press. It is worth to 
note that as for the Ukrainian publishing, there are some book-length articles in the early 
20th century, the Soviet epoch and the years of independence. However, scientists have often 
analysed it primarily from historical or literary perspectives, paying little attention to their 
publishing aspects as such.

The article studies the publishing and promotional activities of the Ukrainian political 
society “Ruska Rada”. It outlines the main directions of the society’s publishing interests, 
works out its own book projects and series, and provides a detailed description of advertising 
and promotional materials published in the pages of “Narodnyi Holos” and “Bukovyna”. 
Particular attention is paid to the prerequisites for establishing the society’s own printing 
house, its cooperation with various societies and publishers of that time, as well as a 
statistical overview of the printed books.

The source base of this research includes archival materials, periodicals, memoirs 
of participants in the national movements, works of scientists of the past and modern 
researchers of the history of Bukovyna press and publishing in total.

Keywords: history of printing; Bukovyna book publishing; national societies; publishing 
centres; printing house; “Ruska Rada”; newspaper; “Narodnyi Holos”; Chernivtsi.
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Постановка проблеми.
Друга половина ХІХ — початок ХХ ст. на Буковині характеризується 

активізацією національно-культурних рухів різноетнічного населення 
краю. На межі століть, за даними газети «Буковина» ("Товариства на Бу-
ковині", 1903), у краї офіційно було зареєстровано 821 товариство. Для 
української народності це ще й внутрішня боротьба щодо свого роз-
витку в москвофільському чи народовському спрямуванні, яка зачепи-
ла фактично всі тогочасні організації (наприклад, «Руську Бесіду» (рік 
заснування — 1869) «Руську Раду» (1870), «Союз» (1875), «Руську Школу» 
(«Українську Школу») (1887) та ін. Завдання і сфери їхніх зацікавлень 
були різні: від освітньо-просвітницької роботи до політичної, від за-
снування власної періодики до формування мережі народних шкіл, бі-
бліотек і читалень. У контексті такої різноманітної діяльності цілком 
логічним постає і друк власної українськомовної книги. 

Попри те, що початки формування буковинського книгодруку при-
падають на межу ХVIII–ХІХ ст. (найперше німецькомовних книг з дру-
карні П. Екгардта, хоча у 1804 р. він же надрукував «Октоих или Осми-
гласник», одну з перших, а можливо й першу, кириличним шрифтом), 
видань для української громади тривалий час було мало. 

Ситуація змінилася на краще у 80-х роках ХІХ ст., коли керівництво 
національними організаціями перебрали на себе представники наро-
довського крила, кардинально змінивши бачення національного ста-
новлення та розвитку українського населення краю, а також своєї ролі 
в цих процесах. Відбувся перехід від незрозумілого «язичія» до народ-
ної мови в пресі (першою стала газета «Буковина», 1885), книзі, шкіль-
ництві. І кожне з товариств зробило свій вагомий внесок у ці процеси.

Стан вивчення проблеми
Укотре констатуємо, що ґрунтовних досліджень буковинської пері-

одики все ще дуже мало. Можемо зарахувати в їхнє число праці М. Ро-
манюка (2000), М. Вінклера (Winkler, 2007), а також спогади сучасників 
тогочасного медійного процесу. Видавнича справа на Буковині початку 
ХХ ст. описана в кількох дослідженнях, проте серед них і радянські пра-
ці, котрі з ідеологічних міркувань були дуже неповними. Активізувалось 
вивчення українського друку вже в період Незалежності, однак аналіз 
здійснювався переважно в контексті історії чи літератури, а суто видав-
ничі аспекти залишались поза увагою. Серед наявних праць слід виді-
лити ґрунтовні дослідження О. Ножака (2010a, 2010b) про різні аспекти 
буковинського книгодруку, наукові розвідки О.  Добржанського (1999), 
Ю. Боднарюк (2007), Н. Миронюк (2015), Л. Шологон (2000) тощо, котрі, 
однак, не закрили прогалину в дослідженні видавничої справи Буковини.

Варто також звернути увагу на серію власних матеріалів авторів 
пропонованої статті Ю. Мельничук (Гринівський & Мельничук, 2024) та 
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Т. Гринівського (Гринівський, 2021a, 2021b, б.д.; Гринівський & Мельничук, 
2024; Hrynivs’kyj, 2023) з історії буковинської різнонаціональної преси та 
книгодрукування про окремі складники окресленої наукової проблеми.

Завдання статті. Мета дослідження  — аналіз видавничої та про-
моційної діяльності українського товариства «Руська Рада» кінця ХІХ — 
початку ХХ ст. у контексті просвітницьких процесів Буковини. 

Завдання — визначити роль товариства «Руська Рада» у становлен-
ні українського книгодрукування Буковини; окреслити видавничий 
портфель товариства; охарактеризувати діяльність власної друкарні; 
проаналізувати видавничо-промоційні матеріали на шпальтах їхнього 
часопису «Народний голос». 

Джерельну базу становлять архівні документи та систематичні ката-
логи книг, періодичні видання краю кінця ХІХ — початку ХХ ст., зокре-
ма «Буковина» та «Народний Голос», матеріали тогочасних і сучасних 
дослідників буковинської преси та друку. 

Виклад основного матеріалу.
Товариство «Руська Рада» (дата заснування — 31 липня 1870 р.) було 

першим українським політичним об’єднанням краю. Його офіційна 
назва  — «Буковинське політичне товариство “Руська Рада” в Чернів-
цях», перший голова — В. Продан. 

Ледь не двадцять перших років його існування характеризуються бо-
ротьбою між москвофільською та народовською частинами товариства, 
а також майже повною бездіяльністю впродовж 1883–1889  рр. І лише 
з 1889 р. воно остаточно перейшло на народовські позиції за керівництва 
Є. Пігуляка і півтори десятиліття було одним із найвпливовіших на Буко-
вині (у 1897 р. мало 316 членів). 1903–1908 рр. — період малоактивності 
та суцільних чвар лідерів. І лише в 1909 р. за ініціативи С. Смаль-Стоць-
кого відбулась його реорганізація в так звану мужицьку партію зі зміна-
ми в статуті. Активно діяло до 1912 р. (час банкрутства «Селянської каси», 
до керівництва якої входила значна частина лідерів «Руської Ради»). Пе-
ред Першою світовою війною фактично перестало існувати і більше не 
відновилося (натомість друкарня функціонувала до 1917 р.).

У період своєї найактивнішої діяльності товариство видавало часо-
писи «Буковина» (перейняло від товариства «Руська Бесіда»), «Руська 
Рада» (з 1898 р.), «Народний Голос» (з 1909 р.), а також заснувало пер-
шу українську друкарню (1896), яка стала видавничим осередком краю, 
місцем друку національної книги.

Загалом видавничу діяльність товариства можна окреслити в кіль-
кох аспектах:

1.   випуск власної періодики (газети «Буковина», «Руська Рада», «На-
родний Голос»);

2.   організація роботи друкарні та власні видавничі проєкти.
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Періодика товариства «Руська Рада»
Перші дві згадані вище газети вже неодноразово були об’єктами де-

тального аналізу науковців, які особливу увагу звертали на «Буковину» 
як перше українське знакове періодичне видання краю (маємо на увазі 
праці М. Романюка, А. Гречанюка, С. Костя, А. Жуковського й ін.). Ми ж 
у своїй розвідці детально зупинимось на «Народному Голосі», часопису 
періоду змін та активізації діяльності товариства.

«Народний Голос» (1909–1915), котрий видавала «Руська Рада», дуже 
вирізнявся від інших газет, якими опікувалось товариство. Редакцій-
на політика видання включала захист прав народу, мови, народності та 
релігії. Проте газета виділялась не безпосередньо своїм контентом, бо 
в цьому вони не могли змагатись із «Буковиною», а саме оформленням 
та наявністю великої кількості оголошень, значну частину яких стано-
вила промоція продукції друкарні «Руської Ради» або інших друкарень, 
з якими підтримувались дружні стосунки. 

М. Романюк (2000) про часопис писав так: «Особливість «Народно-
го Голосу» — це обширна інформаційно-рекламна частина, яка в окре-
мі роки займала від 2 до 4 сторінок. Тут містилися списки нових книг 
і видань, широко рекламувалася чернівецька «Народна бібліотека», ді-
яльність «Руської каси» і торгового 
відділу «Селянської каси», містили-
ся інформаційні замітки про ціка-
ві винаходи та наукові досягнення, 
медичні рекомендації на зразок 
«Оповіданє для тих, що хорі на жо-
лудок». Значне місце відводилося 
і під різного типу оголошення, зде-
більшого торгівельного характеру 
(«Купуйте землю» тощо).

Верстка, поліграфічне та ілю-
стративне оформлення газети від-
значаються певною продуманістю. 
Усі важливі місця в текстах публі-
кацій виділялися напівжирним 
шрифтом, подавалися урозбивку, 
інформаційні повідомлення та ре-
кламні оголошення поліграфічно 
виділялися» (Романюк, 2000, с. 189).

Про оригінальність ілюстра-
тивного оформлення свідчить, до 
прикладу, перша шпальта випуску 
газети від 25 квітня 1913  р., приу-
рочена Великодню.
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Причини періодичного припинення/відновлення виходу «Народ-
ного Голосу» та видавничої діяльності «Руської Ради» легко простежити, 
виходячи з матеріалів часопису. Вперше про паузу у видавничій діяль-
ності через страйк складачів у друкарні йшла мова у ч. 59 від 26 грудня 
1911  р. Зокрема, зазначено, що складачі «Руської Ради» та інших дру-
карень домовилися про страйк, вимагаючи підвищення платні. За 
свідченням редакції, всі друкарні були проти цього, проте закінчився 
страйк на користь складачів.

У ч. 62 від 26 січня 1912 р. редакція «Народного Голосу» звернулась 
до читачів із повідомленням про те, що після двох років існування ча-
сопис перестає виходити, натомість своє зусилля видавництво спрямо-
вуватиме на газету «Нова Буковина»: «Руска Рада» пристала на се, аби 
не видавати дальше «Народного Голосу», коли ся нова часопись, при-
значена для всего нашого народу, буде заспокоювати потреби селян, 
аби підперти пробу з’єднання всего нашого народу коло одної спільної 
всім організаціям часописи».

Але історія «Народного Голосу» на цьому не закінчилась: «Однак 
з другої половини 1912 р. газета «Народний Голос» знову відновила свій 
випуск. З цього приводу редакція у статті «Наша газета в 1913-ім році» 
писала: «Бажаючи заспокоїти бажанє наших селян, які хотіли мати 
свою власну газету, почали ми з початком другої половини минулого 
року замість тижневика “Нової Буковини”, видавати “Народний Голос” 
(1913. Ч. 1. С. 2)» (Романюк, 2000, с. 190).

Стосунки із С. Смаль-Стоцьким, який тривалий час очолював «Русь-
ку Раду» в редакції суттєво погіршились наприкінці 1913  р., про що 
свідчить матеріал «Буковинці, лучімся!» (3 жовтня 1913 р.). Надалі він 
уже не співпрацював із товариством, натомість почав видавати влас-
ний часопис «Україна». Про цей факт згадував і М. Романюк, щоправда, 
без прив’язки до подій, які це спричинили, зазначаючи, що «Народний 
Голос» друкував статті про видатних людей України: «а також про буко-
винського громадського діяча С. Смаль-Стоцького (з 1913 р. здебільшо-
го критичні)» (Романюк, 2000, с. 187). Такий розвиток подій негативно 
вплинув на подальшу долю часопису.

У числі від 27 лютого 1914  р. на першій шпальті опубліковано 
звернення «До наших читачів!», у якому йдеться про те, що газета не 
виходить уже більше двох місяців через страйк робітників друкарні. 
Причиною стали вимоги друкарів підвищити тарифну сітку на опла-
ту їхньої праці. Але на цьому труднощі не припинились. 20 березня 
1914  р. редакція публікує оголошення про те, що друкарню «Руської 
Ради» викупили Юрій Добровольський, Гаврило Гордий та Микола 
Топущак, аби «врятувати свою інституцію». Тут же опубліковано за-
клик до громади звертатися до них із друкарськими роботами, які обі-
цяють виконувати за поміркованими цінами. Відтоді в «Народному 
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Голосі» зазначалось, що видає ча-
сопис «Комітет», тобто малось на 
увазі, очевидно, що керувала про-
цесом уже група власників.

Починаючи з ч. 27 від 25 жовтня 
1914 р., редакція вперше за багато 
років змінила оформлення першої 
шпальти та логотип «Народного Го-
лосу» і його оформлення, вочевидь, 
прив’язавши такі нововведення до 
бойових дій на Буковині, радіючи 
з того, що російські війська втекли 
з краю. Вже у ч. 30 від 22 листопада 
1914  р. опублікували повідомлен-
ня про те, що часопис виходитиме 
надалі двічі на тиждень: у середу 
«Нова Буковина», а в неділю «На-
родний Голос» у подвійному об’ємі, 
тобто в редакції сподівались, що 
справи надалі йтимуть доволі добре. Проте склалось не зовсім так: 
у номері від 17 квітня 1915 р. читаємо повідомлення: «З причини мос-
ковського наїзду на Буковину ми не могли видавати «Народний голос» 
і робимо се аж тепер. Видавництво сполучене з великими трудностя-
ми і коштами, але зробимо все можливе, щоби внести хоч трохи пора-
ди і розради між наших людей». Надалі газета виходила лише раз на 
тиждень, у суботу. 

Зважаючи на всі труднощі, очевидно, що суттєво зменшилась і кіль-
кість промоційних матеріалів. 15 травня 1915 р. опубліковане невеличке 
повідомлення про вихід «Православного календаря на рік 1915», у якому 
зазначалось, що придбати його можна в усіх книгарнях Чернівців. Ціка-
во, що в ч. 10 від 19 червня 1915 р. знаходимо замітку про цей же кален-
дар, котрий можна придбати в друкарні «Руської Ради» та в редакції «На-
родного голосу», але вже з приміткою, що надруковане видання у Відні. 

Повернення до Чернівців редакції «Буковини» в жовтні 1915 р. мало 
свої наслідки для «Народного Голосу». У ч. 28 від 23 жовтня 1915 р. по-
відомлялось, що «з слідуючим числом “Народний Голос” перестає на 
якийсь час виходити. Передплатники і читачі не потерплять ніякої 
кривди, бо замість “Народного Голосу” будуть діставати щотижня “Бу-
ковину”. До сего кроку присилували нас величезні кошти видаван-
ня двох часописів, та коли впорядкуються хоч трохи наші відносини 
в краю і коли наш загал пічне посилати точніше передплату, пічнемо 
видавати “Народний Голос” наново».



ISSN 2616-7948 (print) 

112 Український Інформаційний Простір. Число 15
Ukrainian Information Space. Issue 15

Проте відновити часопис удалось лише 1923 р., та й то лише на кілька 
випусків. Відновлене 1-ше число вийшло 10 травня 1923 р. з оформлен-
ням першої шпальти, як у «Народному голосі» зразка перших років 
його виходу. Можливо, що в такий спосіб редакція сподівалась віднови-
ти в пам’яті читачів образ популярного видання. 

Щодо реклами та промоції на шпальтах «Народного Голосу», вар-
то зазначити, що редакцією використовувалось кілька форм подачі — 
і звичайне текстове, і графічне оформлення. Для зручності ми погру-
пували рекламно-промоційні матеріали стосовно видавничої справи 
відповідно до того, що саме в них рекламувалося: 1) реклама друкарні 
«Руської Ради»; 2) реклама та промоція продукції чернівецьких видав-
ництв; 3) реклама та промоція видавничої продукції з інших міст.

Використовувалась у «Народному Голосі» й самореклама, хоча вона 
була значно простіше оформлена, ніж інші оголошення.

1)   Реклама друкарні «Руської Ради» виходила в різних варіаціях:
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Проте не лише саморекламу друкарні розміщували в «Народному 
Голосі». Часопис активно пропагував і друковану продукцію, що ви-
ходила під егідою «Руської Ради». Особливо привертає увагу повідом-
лення в ч. 3 від 19 січня 1911 р. про брошуру «Волоска віра а Русини», 
другий наклад якої має вийти найближчим часом, він буде доповнений 
ілюстраціями, оскільки продукція мала політичне спрямування й пере-
дусім стосувалася визвольної національної боротьби в краї. 

Спорідненою за контекстом є й книжка «Русини а Москалі», бо вона 
висвітлювала також суспільно-політичні питання. Оголошення про її 
вихід фіксуємо в ч. 12 від 23 березня 1911 р., воно супроводжувалося 
словами «Позір!» (Увага! — авт.) на початку тексту. У наступному номері 
«Народного Голосу» від 30 березня 1911 р. про згадану книжку розпові-
дається вже значно детальніше, наведено повний зміст та сказано, що 
вона вміщує 112 с. «З сеї книжки довідаєся всеї правди про москвофілів, 
про русофільську політику, куди вона йде і до чого […] В закацапщені 
села висилаєся більше примірників, як тільки хто зажадає», — підсумо-
вується в повідомленні.
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Обидві книжки використовувалися «Руською Радою» як інструмент 
політичної пропаганди під час передвиборчого процесу, про що чітко за-
значалось у дописі в ч. 17 від 21 квітня 1911 р.: «На час виборів розсилає-
мо книжку «Русини а Москалі» і книжку «Русина а волоска віра» даремно 
кождому членови «Руської Ради», хто лиш зголоситься по сі книжки». 

У контексті виборчого процесу працювала «Руська Рада» й над ви-
данням «Закону про охорону свободи виборів і виборчих зборів та закону 
про виборчий примус». Брошуру українською уклав О. Луцький. «Народ-
ний Голос» розмістив повідомлення про це в ч. 25 від 19 травня 1911 р.

У ч. 29–30 від 8 червня 1911 р. «Народний Голос» розмістив повідом-
лення про часопис «Каменярі» (орган «Вільної організації українсько-
го учительства на Буковині»). Планувалось, що виходитиме він двічі на 
місяць, а редакція розташовувалась у с. Горішні Станівці, хоча видавала 
газету друкарня «Руської Ради».

Про «Кишеньковий календар» друкарні «Руської Ради», котрий умі-
щував не лише православний календар, але й корисну інформацію для 
селян, повідомлялось у ч. 55 від 24 листопада 1911 р. 

Цікавим є те, що друкарня «Руської Ради» надавала послуги з друку 
шкільних метрик, про що читаємо в числі від 20 березня 1914 р. Так само 
шкільної освіти стосується й оголошення про «Підручник у справах шкіль-
них» на 463 сторінки авторства Івана Герасимовича (14 травня 1914 р.). 

Особливим підходом вирізняється оголошення в ч.  23 від 31  лип-
ня 1914 р., котре адресоване, знову ж таки, освітянам. Тут використане 
й графічне оформлення, й різні шрифти.

2) Реклама та промоція продук-
ції чернівецьких видавництв:

26  січня 1911  р. у замітці по-
відомлено про випуск четвертого 
числа «Народної Бібліотеки». Звід-
си ж дізнаємося, що вона виходила 
книжечками на 2  друкованих арку-
шах два рази на місяць, а придбати 
її можна було в редакції «Буковини». 
Про «Народну Бібліотеку» йдеться 
і в ч. 8 від 23 лютого 1911 р. В оголо-
шенні читаємо, що «В “Народній Бі-
бліотеці” будуть міститися найкращі 

оповідання та поезії і найцікавіші наукові розвідки та хосенні поучаючі 
писання». Наприкінці додається, що «Народна Бібліотека» має знаходити-
ся в «кождій читальні і в кождій рускій хаті». У ч. 10 від 9 березня 1911 р. 
пропонується придбати видану «Народною бібліотекою» поему Т.  Шев-
ченка «Невольник», що приурочено ювілею поета. 
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У цьому ж числі «Народного Го-
лосу» вміщено значного розміру 
оголошення під заголовком «Вели-
ким скарбом для чоловіка є добра 
книжка» про книги, які пропонує 
придбати видавничий відділ «Се-
лянської Каси» в Чернівцях. Схоже, 
оголошення про книги, які про-
понує «Селянська Каса», вміщене 
в ч. 31 від 16 червня 1911 р., проте на 
цей раз під заголовком «На нагороді 
пильності!». 

«Селянської Каси» стосується 
й великий матеріал від 17  листо-
пада 1911  р. під назвою «Вже вий-
шов “Товариш”, народний ілю-
стрований календар на рік 1912 
накладом “Селянської Каси” в Чер-
нівцях, вул.  Панська, 33». Мова йде 
про те, що ще минулого року це ви-
дання здобуло багато прихильників, 
а тому раді будуть його вітати читачі 
й цьогоріч: «Окрім добірного змісту, 
поміщене в календарі велике число 
ілюстрацій, так що календар в ці-
лості є одним із найкращих і тому 
повинен знаходитися в хаті кождого 
свідомого Русина-Українця».

У ч. 22–23 від 12 травня 1911 р. 
є оголошення, що стосується ще од-
нієї організації  — «Бібліотеки для 
молодежі», зокрема виданої ними 
«Антигони» Софокла в перекладі 
П. Ніщинського.

Повідомляв «Народний Голос» і про книжкові новинки релігійного 
спрямування. Зокрема в ч. 50 від 20 жовтня 1911 р. згадується «Молит-
вослов для православних християн», виданий Г.  Пардіні, а в ч.  51 від 
27  жовтня 1911  р. уміщене повідомлення про вихід «Всеукраїнського 
катехизму. Число І», що з’явився у Вижниці.

У ч.  5 від 2  лютого 1911  р. повідомляється про місячник «Читаль-
ня», який видає товариство «Руська Бесіда», а також наводиться його 
детальний опис.

21 листопада 1913 р. «Народний Голос» публікує оголошення про 
те, що незабаром вийде з друку «Православний календар «Руської Бе-
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сіди», а замовити його можна в «Руській касі» в Чернівцях. Уже в числі 
від 4 грудня 1913 р. мова йде про те, що вийшов друком «Православ-
ний календар «Руської Бесіди», а за тиждень має з’явитися й «Великий 
стінний календар».

Особливою оригінальністю вирізнялись оголошення про книгарню 
Равха. Зокрема, у випусках від 12 січня 1911 р., 6 березня 1914 р. вмі-
щені оголошення про українську книгарню спершу Е. Равха, згодом — 
С.  Равха (Равха та Лебединського), котра пропонує найновіші україн-
ські книжки, що вийшли на Буковині чи Галичині. Для максимального 
привернення уваги використано фразу «Позір!» («Увага!» — авт.).

Насамкінець, про повернення до Чернівців редакції «Буковини», 
котра через війну видавалась у Відні, йдеться у ч. 25 від 2 жовтня 1915 р. 

3) Реклама та промоція видавничої продукції з інших міст:
У ч. 22–23 від 12 травня 1911 р. вміщене оголошення про нову книж-

ку Василя Пачовського «Сонце Руїни», яку можна замовити в книгарні 
ім. Шевченка у Львові.

Про одразу два нових часописи повідомлялось у ч. 50 від 20 жовтня 
1911 р.: «Яворівський Голос» та «Голос Підкарпаття». Редакція щиро ві-
тала появу нових газет, оскільки вони були українськомовні.

У ч.  56 від 1  грудня 1911  р. під рубрикою «Нові книжки і виданя» 
розміщене повідомлення про наклад у Львові збірки з 10 компози-
цій на слова Т.  Шевченка під назвою «Кобзар». Під цією ж рубрикою 
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йшлось у ч. 61 від 5 січня 1912 р. про те, що у Львові вийшов збірник 
«“Здоровлє”, орган посвячений гігієнічно-санітарним справам україн-
сько-руского народу». 

31 січня 1913 р. «Народний Голос» під рубрикою «Нові книжки» по-
відомив про книги Грицька Чупринки, Миколи Чернявського та Івана 
Франка.

14 лютого 1913 р. — оголошення про прийом передплати на «Письмо 
з Просвіти на рік 1913». У ньому зазначається, що «“Письмо з Просвіти” 
є конечним в руках кождого громадянського діяча і робітника на на-
родній ниві».

28 лютого 1913 р. «Народний Голос» друкує невеличке повідомлення 
про книгу з географії України, видану у львівській «Всеукраїнській бі-
бліотеці» у Львові, продає її Товариство ім. Шевченка у Львові. 

У цьому ж числі є реклама часопису «Емігрант», редакція якого зна-
ходиться у Львові, а опікується ним «Товариство св. Рафаїла». Призна-
чена газета для українських емігрантів з Галичини й Буковини.

9  травня 1913  р. — оголошення про прийом передплати на львів-
ський сатирично-гумористичний ілюстрований часопис «Жало». 

25 липня 1913 р. — оголошення про те, що зі Львова видавництво 
розсилає даром 1000 примірників журналу «Ілюстрована Україна» для 
тих, хто бажає познайомитись із виданням. 

10 жовтня 1913 р. — доволі велике оголошення під рубрикою «Нові 
книжки і видання», в якому йдеться про нове видавництво у Львові «Бі-
бліотека «Доброї новини», котре опублікувало вже низку книг. Перед-
платникам «Народного голосу» при замовленні продукції пропонуєть-
ся знижка. Тут же згадується й часопис «Добра новина», що виходить 
у Львові кожних два тижні, а також подано зміст останнього номера.

28 листопада 1913 р. у рубриці «Нові книжки і виданя» оригінально 
розрекламовано оповідання Б. Грінченка «Чудова дівчина» («Просвіта», 
Катеринослав): «Перед собою маємо томик оповідань, що вже своїм 
зверхним виглядом вражають гарно око […] Сеї книжечки не повинно 
бракувати в жодній народній школі».

10 липня 1914 р. — невеличке оголошення про те, що видавництво 
«Добра новина» усього за 2 корони надсилає 10 різних науково-попу-
лярних книг та 20 переписних листків, натомість у рубриці «Нові книж-
ки і виданя» розміщений дуже детальний опис книги Ю. Бачинського 
«Українська еміграція. Том 1. Українська еміграція в З’єднаних держа-
вах Америки» (друкарня НТШ, Львів). Також зазначається, що в Чернів-
цях вона продається в книгарні С. Равха.

22 листопада 1914 р. у «Народному Голосі» вперше з’явилась рекла-
ма часописів, котрі через війну виходили у Відні, мова йде, зокрема, 
про львівське «Діло» та орган Союзу визволення України «Ukrainische 
Nachrichten».
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5 червня 1915 р. — оголошення 
про український часопис «Свобо-
да», котрий виходить у Відні один 
раз на тиждень і обов’язково має 
бути в кожного українця. У ч. 17 від 
7 серпня 1915 р. повідомлялося, що 
редакція «Свободи» повернулась до 
Львова, де до війни й розташовува-
лась упродовж 18 років.

Отже, саме «Народний Голос» 
за час свого існування фактично 
виконував рекламну функцію і ви-
давництва «Руська Рада», і інших 
чернівецьких видавництв, а також 
знайомив громадськість з розвит-
ком книговидавничої та газетної 
справи Західної України.

Організація роботи друкарні та власні видавничі проєкти.
Як уже було зазначено вище, майже всі національні товариства ак-

тивно долучалися до різноманітних видавничо-просвітницьких проєк-
тів: «Видавничою справою займалися ледве не всі просвітні та фахові то-
вариства», — стверджує чернівецький науковець О. Добржанський (1999, 
с. 413–414). Для їхнього втілення послуговувалися друкарнями родини 
Екгардтів, Г. Чоппа й ін. Проте відчувалася потреба в заснуванні власного 
національного осередку українського друкованого слова у краю.

Друкарня товариства «Руська Рада» запрацювала в лютому 1896  р. 
Про її заснування згадувалось ще наприкінці 1895  р. на сторінках часо-
пису «Буковина» в оголошеннях про передплату (наприклад, Ч. 165–166 
за 23 грудня, С. 8). Окрім загальної інформації, зазначалося: «Кромі того 
без ніякої доплати одержать наші читателі в протягу 1896 року яко премію 
твори Юрія Федьковича, в котрих перший том станемо зараз друкувати, 
скоро тілько урядимо власну друкарню, що наступить в лютім 1896 року».
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Із 1898  р. друкарня розташовувалась у приміщенні «Народного 
дому» (вулиця Петровича), через те помилково в багатьох джерелах зга-
дується саме цей рік як час заснування. Проте вже з Ч. 27 від 6 (18) лю-
того 1896 р. місцем друку газети «Буковина» замість друкарні Г. Чоппа 
зазначається друкарня «Руської Ради» під зарядом О. Бучканича. 

Українське суспільство дуже радо сприйняло новину про відкриття 
друкарні і всіляко намагалося долучитися до цієї важливої ініціативи. 
Буквально одразу на сторінках «Буковини» знаходимо відповідні згад-
ки, наприклад, у випуску за 21 лютого 1896 р.: «На нашу друкарню при-
слав радник Титко Ревакович з Підбужа гарний дарунок в сумі сто зр. 
з таким привітом: “З цілого серця засилаю щире бажанє: Щасть Боже 
першій руській друкарні буковиньскій! Нехай она причинить ся до дви-
гненя народу буковиньско-руського з темноти духовної, а вже через 
то двигне єго і з занепаду матеріяльного. Що дай Боже!” Видавництво 
«Буковини» складає сему вив. патріотови за дарунок щиру прилюдну 
подяку. Також один буковиньский сьвященик прислав нам малий да-
рунок на друкарню, і також з такими щирими, теплими словами, що ми 
їх високо мусимо цінити». Варто наголосити, що чимало інформації 
про діяльність цієї друкарні можна почерпнути саме зі сторінок газе-
ти «Буковина», яка на той час уже перейшла під опіку «Руської Ради». 
Навіть троє із чотирьох керівників друкарні свого часу були одночасно 
головними редакторами часопису, а саме І. Хромовський (1897–1898), 
В. Сєкерський (1898–1903) та І. Захарко (1903–1906).

У 1896 р. маємо перші друки (наприклад, «Рільнича продукція у схід-
ній Галичині і на Буковині» В.  Будзиновського). А з наступного 1897  р. 
їхня кількість лише постійно зростала: твори В.  Будзиновського із серії 
«Універсальна бібліотека» («Стрімголов», «Як чоловік зійшов на пана»), 
О.  Кобилянської («Природа», «Некультурна»), О.  Маковея («Залісе»), про-
світницькі праці С. Смаль-Стоцького («Буковинська Русь»), В. Антоновича 
(«Бесіди про козацькі часи на Україні»), В. Будзиновського («Ґрунтовий по-
даток»), а також «Ілюстрований буковинський православний калєндар на 
рік звичайний 1898. Рочник XXV» товариства «Руська Бесіда».

Остання назва чітко вказує на те, що друкарня не обмежувалася дру-
ком книг лише товариства «Руська Рада», а закликала до співпраці різні 
організації, надавала різноманітні друкарські послуги та ще й різними 
мовами, про що, зокрема, зазначалося в оголошенні газети «Буковина» 
(1898. Ч. 19. С. 4): «Перша на Буковині руска друкарня <…> приймає всякі 
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роботи друкарскі як: діла, брошури, 
оголошення, табелі, цінники, ра-
хунки, карти візитові, запрошення 
весільні, карти заручин, наголов-
ки на листи і конверти і т. п., і т. п. 
в мовах рускій, польскій і німецкій. 
Добір букв великий. <…> Великий 
склад друксортів для шкіл народних. 
Русини! Удавайте ся з роботами до 
своєї “Рускої Друкарні”».

Упродовж всього періоду діяль-
ності друкарні видавці значну ува-
гу приділяли покращенню друку, 
ошатності та грамотності видань, 
дбали про власну репутацію. Тому 
постійно відбувався пошук профе-
сійних кадрів, наприклад, зі знан-
ням німецької та української мови 
(Буковина. 1909. Ч. 7).

Охарактеризувати весь пласт 
продукції за видами та жанрами 
доволі проблематично, оскільки 
колектив друкарні брався за різно-

манітні проєкти різних організацій, товариств, а також окремих авто-
рів та видавців. Розділимо їх на окремі групи і доповнимо детальними 
бібліографічними описами, аби узагальнити все розмаїття співпраці 
(подано за тогочасною стилістикою — авт.).

1)   Твори українських письменників.
Левову частку становили твори авторів з Буковини та Галичини —

О. Маковея, О. Кобилянської, Ю. Федьковича, Є. Пігуляка, І. Карбулиць-
кого, Я. Веселовського, А. Крушельницького, М. Черемшини, Д. Лукіяно-
вича, Т. Галіпа, В. Стефаника та ін.

Кобилянська О. Людина: повість з жіночого житя; присьвячено Висо-
коповажній Наталї Кобриньскій. — Чернівці: Накладом редакциї «Букови-
ни»; З друкарні «Рускої Ради» під зарядом В. Секєрского, 1899. 110 с.;

Бажанський І. Пропасть: Оповіданє. — Чернівці: З друкарнї тов. «Руска 
Рада» під зарядом В. Сєкерского, 1900. 52 с. (Виданя тов. «Рускої Бесіди» 
в Чернівцях; Ч. 159);

Крушельницький А. Серце. — Чернівці: З друкарні тов. «Рускої Ради», 
1901. 60 с. (Видавництво акад. тов. «Молода Україна» в Чернівцях; Ч. 5);

Федькович Ю. Опришок і инші оповіданя Юрія Федьковича. — Чернів-
ці: З друкарні «Рускої Ради» в Чернівцях під зарядом І. Захарка, 1910. 34 с. 
(Народня Бібліотека; ч. 20; Редактор: Др. Л. Когут).
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Друкувалися також твори українських авторів з підросійських тери-
торій, хоч їх було набагато менше:

Дніпрова Чайка. Хрестонос: оповідання.  — Чернівці: З друкарні 
тов. «Рускої Ради» під зарядом І. Захарка, 1903. (Виданє «Рускої Бесіди» 
в Чернівцях);

Різдвяна ніч: Жарт в 1 дії / М. Старицького (тема Гоголя). — Чернівці: 
З друкарні «Рускої Ради» під зарядом І. Захарка, 1910. 16 с. (Народня Біблі-
отека; Ч. 29. Редактор: Др. Лев Когут).

Окрема категорія — твори художньої літератури для дітей:
Гостинець чемним діточкам.  — Чернівці: З друкарні «Рускої Ради», 

1903. 16 с. (Виданє філії товариства «Руска Школа»; Ч. І);
Пів сотні повісток для руских діточок / За Гофманом і Шмідом пере-

повів О[мелян] П[опович]. — Чернівці: Друкарня «Рускої Ради» під зарядом 
І. Захарка, 1903. 55 с. (Виданя «Рускої Школи» в Чернівцях);

Кобринська Н. Казки. — Чернівці: Виданє Дениса Лукіяновича; Наклад 
власний; З друкарні тов. «Рускої Ради» під зарядом І. Захарка, 1904. 104 с. 
(Наукова бібліотека ім. Івана Франка; № 1).

2)   Переклади з інших мов.
Гоголь М. Ревізор. Комедия в пяти діях / Переклав В. Сімович. — Чер-

нівці: З друкарні тов. «Рускої Ради», 1901. 152 с. (Видавництво акад. тов. 
«Молода Україна» в Чернівцях; Ч. 1);

Ростанд Е. Романтичні: Комедия в трьох діях; Переклав Ф. Коков-
ський. — Чернівці: Накладом Й. Стадник; З друкарні тов. «Руска Рада», під 
зарядом І. Захарка, 1908. 82 с. (Бібліотека аматорських театрів; Ч. 1).

3)    Літературно-критичні твори.
Руско-україньска література / На-

писав др. І. Франко.  — Чернівці: Накла-
дом редакциї «Буковини»; З друкарні тов. 
«Руска Рада» в Чернівцях під зарядом 
В. Сєкєрского, 1898. 36 с.

4)   Підручники для шкіл.
Руска читанка для першої кляси шкіл 

середних / Уложив С.  Шпойнаровский.  — 
Чернівці: Накладом Енґля і Суханки; 
З друкарні тов. «Рускої Ради», 1900. 248 с.

Жуковский Е. Учебник рільництва 
для шкіл рільничих і споріднених закладів, 
а також до ужитку для практичних ріль-
ників. — Чернівці: Друк. тов. «Руска Рада»; 
Накладом тов. «Руска Школа» в Чернівцях, 
1903. VIII+101+98+96+52+ХІІ с.(згадка про 
неї є газеті «Буковина», 1904. Ч.114)
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5)   Методичні видання для шкіл.
Гаврищук М. Методика науки в школі народній. Ч. 2: Наука наглядна. — 

Чернівці: З друкарні тов. «Руска Рада» під зарядом В. Секєрского, 1900. 
116 с. (Вид. тов. «Руська Школа» в Чернівцях, Ч. 6).

6)   Словники.
Русько-німецький словар = Ruthenisch-deutsche Wörterbuch / Уложив 

О. Попович. — Чернівці: Накладом І. Рехенберґа і С-ки; З друкарні «Рускої 
Ради», 1904. 320 с.

Руско-латиньский словарець для руских ґімназий / Зладив проф. Ю. Ко-
билянський. — Чернівці: З друк. тов. «Руска Рада»; Накладом Р. Шаллього, 
1907. 408 с.

7)   Книги з питань релігії.
Студиї богословскі о. Евграфа Будильця. Провідник на чудодійну тайну 

Каяня. — Чернівці: З друкарні тов. «Рускої Ради», 1899. 524 с.
Житє, муки, смерть і істория перенесеня мощів сьв. Івана Сучавсько-

го / Уложив після історичних джерел сьвященник Денис Єремійчук. — Чер-
нівці: Накладом товариства «Рускої Бесіди»; Друк. тов. «Руска Рада», 
1901. 32 с. (Народна бібліотека для духовної осьвіти; Ч. 1).

8)   Книги з історії Буковини, України, світу.
Умінський В. Як повстала наша земля і який буде її кінець. — Чернівці: 

З друкарні тов. «Рускої Ради» під зарядом В. Сєкерского, 1902. 84 с. (Виданє 
тов. «Руска Бесіда» в Чернівцях; ч. 167).

Кордуба М. Ілюстрована історія Буковини. — Чернівці: З друкарні тов. 
«Руска Рада» під зарядом І. Захарка, 1906. 89 с.

Як жив український народ: Коротка історія України. — Чернівцї: Дру-
карня тов. «Руска Рада» під зарядом І. Захарка, 1909. 56 с. (Народна Біблі-
отека; Ч. 16. Редактор: Др. Л. Когут).

Кордуба М. Картини із Всесьвітної Істориї для народних і виділових 
шкіл. — Чернівці: Вид. тов. «Укр. Школа» в Чернівцях; З друк. тов. «Руска 
Рада» під зарядом І. Захарка, 1909. — VIII, 128 с.

9)   Публіцистика.
Що тепер діяти? Письмо М. Павлика до з’їзду русько-української ра-

дикальної партії з 22.ХІ.1902 р. і додаток.  — Чернівці: З друкарні тов. 
«Рускої Ради», 1903. 32 с. (Видання Р. У. М. С. Ш.);

Драгоманов М., Павлик М. Переписка Михайла Драгоманова з Михай-
лом Павликом (1876–1895). Т. 3 (1878–1881) / зладив М.  Павлик; видав 
Л. Когут. — Чернівці: З друкарні тов. «Руска Рада» під зарядом І. Захарка, 
1910. 520+XI с.;

Хай живе самостійний український університет!: Боротьба львівської 
академічної молоді проти ополячування в університеті. — Львів–Чернівці: 
Накладом В. Кульматицького; З друкарні тов. «Руска Рада», 1910. 23 с.;

Сімович В., Др. З. Кузеля, Др. Кордуба. На могилу Бориса Грінченка: Три 
промови, виголошені В. Сімовичем, З. Кузелею, М.  Кордубою на жалібній 
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академії дня 22/V 1910 року в Чернівцях. — Чернівці: Руска Рада, 1910. 26 с. 
(Світова Бібліотека; Ч. 6).

10)   Законодавчі акти та їхнє роз’яснення, статути організацій.
Приписи про заступництво держави і про вибори до ради державної 

з поясненнями / Вид. Л. Когут. — Чернівці: Руска Рада, 1907. 128 с. (Народна 
б-ка; Ч. 1).

Домбровский В. Громадский устав для воєводства Буковини і виборчий 
закон для громад. — Чернівці : Накладом політичного тов. «Руска Рада»; 
З друкарні тов. «Руска Рада» під зарядом І. Захарка, 1910. 96 с. 

«Руський дім народний», товариство. Статут товариства «Руський 
Дім Народний» в Чернівцях. — Чернівці: Друкарня «Рускої Ради», 1897. 15 с.

11)   Книги господарські.
Смаль-Стоцький С. Порадник, як закладати каси пожичкові і щадни-

чі (райфайзенки). Для руских громад на Буковинїі. — Чернівці: Друк. тов. 
«Руска Рада», 1900. 52 с.

Канюк С. Про обезпеченє худоби. — Чернівці : З друкарні тов. «Руска 
Рада» під зарядом І. Захарка, 1909. 40 с. (Народна Бібліотека. Ч. 17. Редак-
тор: Др. Л. Когут).

Бєдронь Я. Який посів таке буде жниво / За Я. Бєдроньом подав А. Ве-
ретельник. — Чернівці: З друкарні «Рускої Ради» в Чернівцях під зарядом 
І. Захарка; Видає Господарский відділ Союза руских хліборобских спілок на 
Буковині «Селяньска Каса», 1910. 16 с. (Хліборобска Бібліотека; ч. 2; Редак-
тор: Др. Л. Когут).

12)   Календарі.
Вони були дуже популярними на межі століть, ледь не кожне товари-

ство намагалося їх видавати. Виходили щорічно із певними видозмінами.
Ілюстрований буковинський православний калєндар на рік звичайний 

1898. Рочник XXV / [Укл. О. Попович.] — Чернівці: З друкарні «Рускої Ради» під 
зарядом І. Хромовского; Накл. літ. тов. «Руська Бесіда», 1897. ч. 158;

Буковинський православний календар на рік звичайний 1906. Річник 
33. — Чернівці: З друк. тов. «Руска Рада», 1905. 31 с.;

Товариш. Народний календар на рік звичайний 1909 / Видав Союз ру-
ских хліборобских спілок на Буковині «Селянська Каса». — Чернівці: З дру-
карні тов. «Руска Рада» під зарядом І. Захарка, 1908. 302 с.;

1905. Калєндарик для руских діточок. — Чернівці: З друкарні «Рускої 
Ради», 1904. 32 с. (Виданє черн. філїї тов. «Руска Школа»; Ч.11).

Загалом за весь час існування друкарні лише українськомовних ви-
дань ми зафіксували понад 250 назв, а були ще друки іншими мовами 
краю. Тому роботи для дослідників історії буковинського видавничого 
руху залишається ще дуже багато.

Щодо власних видавничих проєктів, то вони були не настільки по-
тужними, як, наприклад, у «Руської Бесіди». Це пояснюється, на нашу 
думку, кількома чинниками: тривалою боротьбою між москвофільською 
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та народовською частинами, періодами майже повної бездіяльності, різ-
номанітними чварами в керівництві, організацією власної періодики, 
а також зосередженістю на роботі друкарні, яка стала центром україн-
ськомовного друку. Тому перші друки — це переважно брошуркові ви-
дання (наприклад, «Про Буковинський сойм краєвий і про вибори до со-
йму: Поученнє для буковинських руских виборців» (1890. 32 с.); Статут 
буковиньского політичного товариства «Руска Рада» ([1893?]. 4 с.)).

Чимало видань виходили за ініціативи редакції газети «Буковина», 
яка на той час перейшла під опіку «Руської Ради». Серед них: Царівна, 
оповіданє Ольги Кобилянської / Вступ Осипа Маковея. — Чернівці: Накла-
дом редакциї «Буковини», 1896. 428 с.; Лепкий Б. З села : збірка оповідань. — 
Чернівці : Накладом ред. «Буковини»; З друк. тов. «Руска Рада» під зарядом 
І. Хромовского, 1898. 84 с.

Проте надалі з’являються різнопланові проєкти, наприклад, «Бесіди 
про часи козацькі на Україні» В. Антоновича (1897. 159 с.); «Сина кни-
жечка. Образки» В. Стефаника (1899. 132 с.). У них чітко зазначалося, що 
видається «накладом товариства “Руска Рада”»., 

Товариство також заснувало дві видавничі серії. Перша з них — на-
родна бібліотека політичного спрямування «Наука і розвага» (заснована 
1 січня 1903 р. під керівництвом Л. Когута). В її основі — передруки публі-
цистичних та художніх творів політико-пропагандистського характеру 
(«Самостійна Україна» М. Міхновського, «Страйк і бойкот» В. Будзинов-
ського), які раніше виходили окремими книгами або друкувалися в га-
зетах «Гасло», «Селянин» та ін. Деякі з цих творів, як зазначає дослідник 
О. Ножак (2010b), навіть «були на той час заборонені в Галичині, про що 
сільські староства попереджували Галицьке намісництво» (с. 163).

Інша серія, заснована 1910 р., була без загальної назви, проте з на-
скрізною нумерацією кожного наступного видання та вказівкою на ор-
ганізацію. Видання були дуже популярними, перевидавалися по кілька 
разів. На думку О. Ножака (2010a), «тодішні українські брошури не над-
то рясніли любов’ю ані до російської політики, ні до прорумунських на-
строїв, натомість справедливо і без шовінізму пропагували українську 
ідею. Автори видань буквально роз’яснювали неосвіченому народові 
його власне походження, апелюючи до історичних даних, мовних явищ, 
культурних особливостей» (с. 93). Так, у передмові до другого видання 
«Русини а “волоска” віра» (1911, с. 3) автор зазначив: «Перший наклад 
сеї книжочки розійшов ся за один місяць. Наші люди порозхапували її 
з великою жаждою, прочитали з великим запалом, радїючи цїлою ду-
шею, що довело ся їм серед густого тумана ворожих бріхонь, побачити 
ясне сьвітло правди і щирої науки». Тут побачили світ брошури «Гро-
мадский устав і новий виборчий закон для громад» В. Домбровського 
(1910), «Про новий виборчий закон до сойму» Г.  Герасимовича (1910), 
«Русини — а Москалі» (1911), «Закон про охорону свободи виборців і ви-
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борчих зборів, та закон про виборчий примус» (1911) тощо. Детальну 
інформацію про ці видання, як зазначалося вище, можна було отрима-
ти на сторінках часопису «Народний Голос». Проте через різні причини 
власна видавнича діяльність 1914 р. фактично припинилась.

Висновки
«Руська Рада», як і низка інших тогочасних організацій Букови-

ни, пройшла складний шлях свого становлення та розвитку в умовах 
різноетнічного середовища, активно долучалася до різноманітних 
просвітніх проєктів та ініціатив, сприяла формуванню національної 
ідентичності українського населення краю. Однак ця її робота була не-
систематичною та з певними перервами, адже були в її історії і періоди 
активності, і майже повної бездіяльності. У найкращі свої часи товари-
ство видавало часописи «Буковина» (перейняло від товариства «Руська 
Бесіда»), «Руська Рада» (з 1898 р.), «Народний Голос» (з 1909 р.), а також 
заснувало першу українську друкарню (1896), яка стала видавничим 
осередком краю, місцем друку національної книги.

Загалом видавничу діяльність «Руської Ради» можна окреслити 
в кількох аспектах: випуск періодики (газети «Буковина», «Руська Рада», 
«Народний Голос»), організація роботи друкарні товариства та власні 
книжкові ініціативи.

Саме часопис «Народний Голос» став платформою для реклами та 
промоції видавничої продукції і Буковини, і інших міст Західної Укра-
їни, а подекуди й закордоння. Цьому сприяли і можливості друкарні 
оформляти рекламні оголошення в індивідуальному стилі, використо-
вуючи графічні елементи, і, вочевидь, контакти «Руської Ради» як то-
вариства з іншими подібними організаціями, що сприяло обмінові 
інформацією про новинки у видавничій галузі. Натомість «Буковина» 
як найпопулярніший часопис того періоду похвалитись такою великою 
кількістю промоційних матеріалів, пов’язаних з друкарнею «Руської 
Ради», не могла. 

«Народний Голос» активно публікував рекламні оголошення самої 
друкарні «Руської Ради», послуги якої щораз висвітлювались під іншим 
кутом, а також оригінально подавав оголошення щодо послуг інших 
чернівецьких друкарень та книгарень. Інформація про новинки книж-
кової та газетної продукції переважно висвітлювалась під рубрикою 
«Нові книжки та видання». 

Труднощі в діяльності товариства «Руська Рада» спричиняли й про-
блеми у виданні «Народного Голосу», через що спостерігається пев-
на нерівномірність у кількості рекламних та промоційних матеріалів. 
Проте «Народний Голос» як майданчик для пропагування новинок у га-
лузі книжкової та газетної продукції, вочевидь. виконав свою функцію.
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Стосовно власних видавничих проєктів, то вони були не настільки 
потужними, як, наприклад, у «Руської Бесіди». Їх можна об’єднати у пев-
ні групи: окремі брошуркові та книжкові друки, видання, що виходили за 
ініціативи редакції газети «Буковина», яка на той час перейшла під опі-
ку «Руської Ради», дві власні видавничі серії. Перша з них — це народна 
бібліотека політичного спрямування «Наука і розвага» (заснована 1 січ-
ня 1903 р. під керівництвом Л. Когута, в її основі — передруки публіцис-
тичних та художніх творів політико-пропагандистського характеру, які 
раніше виходили окремими книгами або друкувалися в газетах «Гасло», 
«Селянин»). Інша серія, заснована 1910 р., була без загальної назви, проте 
з наскрізною нумерацією кожного наступного видання, що об’єднувало 
різноманітні книжкові проєкти популярного змісту.

Найзнаковішим досягненням «Руської Ради», на нашу думку, у сфе-
рі буковинського книговидання є заснування власної друкарні, яка 
стала на десятиліття центром друку української книги, осередком, дов-
кола якого єдналися всі тогочасні національно-свідомі товариства. Як 
результат — широка тематична, жанрова й видова палітра надрукова-
них книг, а також обсяги видавничої співпраці. Навіть коли товариство 
фактично припинило своє існування, друкарня ще кілька років продо-
вжувала плідно працювати на благо національно-культурного розвитку 
українського населення Буковини.
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